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I v a n A l b r e h t : 

Cilka. 
L 

Gr a d e c je poln Slovencev. Skoro vse, k a r j e v t em n e m š k e m 
m e s t u obsojeno v bedo in v t rp l j en je , nosi v sebi se živo 

s lovensko kri. Tudi Cilka je se Slovenka, Velike r j a v e oči g leda jo 
zaupno v svet, v p isano v r v e n j e mes ta . Le tupa tam, k a d a r j e 
slika prepestva, h u s k n e plaha senca čez obraz in na celo se u s u j e 
parček t emnih kodrov . A doma, v Eggenbe rgu , med delavci in 
v tova rn i škem dimu — tam se s m e j e Cilka kakor da zveni jo 
s t r u n e iz Devete dežele. P o i g r a . s e z ot ročaj i, p o m o d r u j e s sta-
r ikavo ženico, se o b r e g n e ob delavca, ki ji na lašč zas tav l j a p o t i 
cisto r az ig rana je in t aka kakor roža v u m a z a n i posodi. Iz to-
v a r n i se vali d t m ; s i rene kličejo — zda j tu, zdaj t am — a Cilka 
oprav l ja svoje delo. Treba je nesti očetu kosilo, potem je t r eba 
iti na trg, če je s luča jno d e n a r pri h i s i ; za t em spet opravi t i to 
in to, pomagat i tu, pomagat i tam. Mati radii godrn ja in zdihuje , 
kad a v opravi p isano vrs to svojih pos lov in o p r a v k o v in poskoči 
za t r e n u t e k domov. T e d a j sla si s Cilko k m a l u n a v z k r i ž ! Vvsta 
malih kriči in hoče jesti , v e n o m e r jesti — a Cilk« mora biti 
povsod , tn vse je n a d n j o ! Zdaj je ubil pisk er, d rug ič p reh i t ro 
z m a n j k a premoga , ke r ona p remalo š ted i ; zda j m a n j k a tega in 
po tem onega — a vsega je k r iva Cilka. 

„Po svetu po jdem," poskusa včasih s pro t ivnos t jo , 
„Svet pa po tebi,'* meni mati na kra tko , pogleda jezno in 

hiti s svoj im delom. Tu ni n ie časa гл take r eč i ! V e č e r n a u ra 
se bliža, ko pr ide on, zbit in lačen in u m a z a n . . . 

„Alo, Cilka, tnilo, br isačo, svežo s r a j c o ! " 
In Cilka hiti in nosi, da že n e vu, k je iti k a j in kako . Mati 

pa g leda t emno in t emne je in vidi ua vse s t rani , 
„Že zopet nisi zašila s ra jce . Ali le tii s r am — r,e p e t n a j s t 

let i m a š ? ! Saj vidiš, da jaz n e morem v s e m u k a j — * 
Cilka je rdeča In gleda* v tla in misli na mes to . T a m je 

park, k j e r si p regan ja gospoda dolgčas . . . Vever ice se igra jo 
|>o d rev ju , ptičke go stol e in vsekr ižem se širi cve t j e In von j . 
Voda žubor i iz umetn ih vrelcev in godba igra . . . In gospodične 
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so t am , vese la dek le ta v č ipkah iti svili. Bele, be le so tiste roke , 
bo l | b e l e od svežega s n e g a . . , 

„Bog ve, ali t is te r o k e tudi k r p a j o r a z t r g a n e s r a j ce , " pomisl i 
Cilka z o tožno r a d o v e d n o s t j o , A m e d t e m j e že oče doma . Pogleda 
sem, pog leda t ja — in roki m a b e d r a t a k a k o r d v o j e težkih, sa-
jas t ih k lad iv . Kašl ja , h r k a in prha , v e n d a r ga ima Cilka r ada , 

„S ra j co pos i jem k a r z d a j l e / se m u hi>Če pr ikupi t i — in že 
op rav l j a s i v a n k a svo je delo . Oče pog leda , pok ima in se n a s m e h n e . 
Vse je č r n o n a n j em, le jez ik pokaže n e k a j rdeče ba rve , k a d a r 
o d p r e m o ž us ta — in zobje so v teh t eminah k a k o r beli, č ep rav 
so v vestiici r u m e n k a s t i in ze lenkas t i in raz j e d e n i, 

Cilki j e s m e h povšeči . Sa j d r u g e g a ni hote la — s a m o to, 
s a m o m a l c e d o b r e vo l je . Zato se smej i — tudi s a m a in h i p o m a od-
g o v a r j a v s e m s s m e h o m . Med š i v a n j e m poje in p o g l e d u j e toplo, 
zda j oče ta , zda j t ega ali onega izmed vrs te mlajš ih b ra lcev in 
sestr ic . S ra j ca j e go tova in Cilka je p o n o s n a in . ne misli vec n a 
p a r k in ne na s l abo voljo. 

Oče p reob lač i sra jco, a iz ko ta pr i leze pet le tni Tine , ki j e 
v se popo ldne kuha l jezo, K očetu g re in se ok lene n jegovih nog. 

„ T e p e n sem b i l / izpove s k r a t k o enos tavnos t jo . 
„ K j e , " po izvedu je oče v šali . 
„Na cesti so me ," po jasn i mali in se drži n a jok. 
Oce n a m r s i o b r v i : 
„ Z a k a j ? " 
Mali za j o č e : 
„Ker ne znam govorit i t ako k a k o r ti — " 
Med i h t e n j e m n a d a l j u j e s p r i p o v e d o v a n j e m in roti očeta , n a j 

ga v e n d a r nauči n e k a j t) e sedi. 
„ N e k a j že t a k o z n a m / doda u s l u ž n o in t. n ad ihom sveže 

v s t a l ega p o g u m a . 
Očetu je b r idko . K a k o r k u p prs t i sc sosede n a k u h i n j s k i 

stol iti s t rmi p redse , Žilave pest i se krč i jo , da je koža v h ipu 
n a p e t a k a k o r na bobitu. Toda iz vse jeze in iz vse boli se rodi 
s a m o m a l o m a r n o i z rečeno v p r a š a n j e : 

„Ka j p a z n a š ? " 
T ine obr ise solze in se r a z k o r a č i : 
„Leck mi* a m Buckel , wind i scher H u n d !" 
Oče zašlir ipije z zobmi in molči. Oči gore k a k o r črni ognj i 

- in ya\ njimi p l a m t e nevidni p lameni s rda in obupu . Malega 
d v i g n e v naroč je in g a o b j a m e z obema r o k a m a : 
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„AH se bojiš, T i n e ? ' ' 
Otrok začuti varno zavetje in se «da razposajenosti. S prsti 

grebe po očetovi bradi, išče brke in pogleda z iskreno šegavost jo : 
„Nie se ne bojim — 
Tako obstane vse skupaj. Klofute so pozabljene — le mati 

se jezi polglasno: 
„Cilka bi ga lahko — " 
Oče zamahne z roko. 
Cilka se brani — bolj s pogledom kakor z besedo: 
„Jaz — vse jaz — 1 1 

Oče zacepeta z nogami. Ne sliši rad očitanja m prerekanja . 
Po glavi šume stroji, brnijo in kljujejo, da odmeva in zvoni po 
ušesih kakor sodnji dan. Miru, miru — vse drugo bo že kako. 
Otrok odraste, dobi poguma, moči — se že ubrani. Zdaj pa miru, 
miru do rane ure Jutranje! Noč je tako kratka 1 Še predno preide 
šcemenje po udih, se začne svitati . . . 

Oče poje. leže in že spi. Za njim pospi deca. Vsekrižem 
so nametane blazine, po tleh in pod mizo, Šc cclo omara s pre-
dali se mora pokoriti kot postel ja! Tam leži Tine. 

Cilka ga spravlja leč in mu sepeČe uspavanko. Sama je 
trudna, da jo ščemi pod vekami in ne more več spremljati besede 
z mislijo, 

MaH jo ogleduje. Kosate obrvi, bleda lica, obledele ustnice, 
ki se premikajo in gibl je jo; lahno, prav lahno šepetanje uhaja 
preko njih in počasi zamre. 

Tine spi. V spanj« se plaši, zastoče in iztegne roke na 
pomoč. To se le predrami Cilko, da se zave. Kakor o mote na se 
opoteče k svojemu ležišču iu zatisne oči. Soba in kuhinja sta 
polni težkega, zateguj enega sopenja. Cilka pa z a čuje v njem 
jodbo. Oči ugledajo cvet je in svilo in tiste bele, prebele roke — 

I I . 

Cas je kakor večnost, je brez solnca in brez svežega ze-
lenju. Samo prah in dim in blato in zatohli prostori, polty smradu 
in nadloge. Cilka bledi in zbledeva in se kruši. Pokasl juje zjutraj, 
pokašljuje čez dan in vso dolgo noc. Čisto prosojna je že kožti 
in obleka se opleta na zmedlelem telesu kakor na rogovih. Noge 
in roke so videti vedno daljše, a moči je venomer tnanj. Mati jo 
ogleduje s skrbjo in z bojaznijo. Ne reče ničesar, samo zdihuje 
in od časa do časa so solzne njene oči. Toda sila je večja In 
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večja in naposled je treba k zdravniku. Trd» pot — pol življenja 
bi dala mati raje. Vsakega očitka ji je žal in vseh ostrih besedi. 

Boječe izreče svoj sklep in se plaho ozre po Cilki, A dekle 
je brezbrižno in udano. Nasmehne* se medlo — kakor da opravlja 
nekaj zoprnega in prisiljenega — in gre dalje in molči. Tako 
negotov je korak, tako tipajoč in brez moei, da se materi tesne 
prsi . , . 

V čakalnici stojita in čakata in štejeta trenotke. Dolga vrsta 
jih je, ki čakajo • in vsi so kakor en sam. Oči spominjajo na 
mrliče in le pokašljevanje izdaja še iskro življenja. 

Ko prideta na vrsto, sta zmedeni obe; zdravnik izprašuje, , 
preiskuje, pregleduje in napiše recept, 

„Tole naj jemlje, lako in tako — pa mir, zrak, solnce in 
dobra hrana —" 

Mati strmi in se krivi pod ukazi. 
„Zrak naj bi premenilo dekle," meni zdravnik dobrodušno. 
„ZeT seve,* misli mati — „toda kako — kam?" 
Reci si ne upa: toda zdravnik bere vse neizgovorjene be-

sede iž njenega molka. 
,.Saj imate mogoče kaj sorodstva — na kmetih kje, kaj?" 
Materi vzkali nada: 
„To že, to —1 

„No, vidite! Tja naj gre dekle — nekaj časa vsaj! Sicer bo 
slaba: sušica — to se pravi: smrt! — Zdaj za enkrat pa še ni 
nie hudega —" 

Komaj izreče, že stopi k vratom in pozove naslednjega bol-
nika. Mati je prestrašena in v zmedenosti niti ne ve, kod naj bi 
sla i/, sobe. 

„Tod, tod," kažt? zdravnik in odpira druge duri, — „Pa lako 
in kmalul Če ne, so zdravila brez moči — 

Domov grede ugiblje mati na desno in na levo. Če bi tako 
— se ve, ko pa se niso nikdar brigali za sorodstvo na kmetih. 
Pisala ht, vendar — morda pojde kako. 

Doma pa h ajdi v posteljo, dekle! Zdaj ni nič več Sale, ko 
trkajo taki obiskovalci na vrata! Vsa deca mora molčati — kakor 
kip mora biti vs^k in vsi skupaj — mogoče da Cilka malo za-
dremlje, Mati pa hitro po zdravila in potem po opravkih. Naenkrat 
se zasuce čas, ko je treba večerje. In zraven še voda, milo, bri-
sača, sveža srajca — oh, da ni Cilke „ , . 

Boš morala bolj počivati — 
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^ S u s i c a ! 1 * 

Kakor r u m e n s t rah stoji pojem pre (t m a t e r j o iri jo p r e g a n j a 
iz k r a j a v k ra j . Ona že kuha večer jo in čaka, a čas se suče 
danes tako leno iti kazalec na uri Cepi vedno na is tem m e s t u . 

„Morda je u ra pokva r j ena , " pomisli mati iti hiti k sosednj i 
s t r ank i vpraša t po času. 

„Toliko in toliko," pove ženska . Njen mož je železničar , zato 
je v a j e n a določevati čas na t anko do minu te . 

Mati se zahvali in je jezna s ama nase . Vse je d a n e s zoper 
n jo — še čas se ji je postavil po r o b u ! A slednj ič venda r l e pr ide 
on. Ze od daleč ga nuje, ko gre šele v prvo nads t rop je . Nes t rpno 
odpre v ra ta in čaka — bleda in drhteča s p r e j m e moža . 

„Pravi , da bo je t ika —" 
Oče obs tane kakor k a m e n . Nič n i m a besede , nie p r i j aznega 

pogleda — samo z r amen i skomizgne in pipo po t egne iz ust . 
„Pravi , da mora p r e m e n iti z rak 
Oče stopi za ko rak n a p r e j in odloži zaprašeni k lobuk . 
„Kako pa b o m o ? " 
Komaj more beseda iz grla, t a k o je vse tesno in ozko nocoj ! 
Med umivan jem p r e m i š l j u j e : 
„Bi pač pisala tvoj im l judem. Saj ima b ra t kmet i jo ." 
„Seve, tega ne pomisli , da se leta in le ta n i smo brigali 

zan j , " očita mat i v mislih. Z besedo pa se odloči za možev p r ed log , 
čeprav je t r eba mnogo p r e m a g o v a n j a . 

^Ali bi se pa ka r pel jala t ja ," poprav i mož p rvo tno misel. 
Zene je s t rah . Kako jo pogledajo, ko pr ide tako bedna in 

pon ižana pod rodni k r o v ? ! Pred leti je odha ja la raz igrana — iz 
same objes tnost i j e šla v pisani svet . Zdaj pa — 

Sele to u ro zapazi, da je za svoje š t i r ideseto leto p r e s t a r a 
* in preve la . Kakor da more otipati ba rvo z roko, t ako gladi p roge 

sivih las. 
„Pa po jdem," se odloČi in p rekr i ža roke na prs ih . 
Mož se ozre z dolgim pogledom van jo , f zmed b r n e n j a Čuje 

n jen glas kakor pesem in toplo moli tev. Še sam bi molil spričo 
t e g a ; ka j t i p red duri je stopilo — in že v kuhinj i stoji os tudno 
i n g r o z n o : 

„Sušica!* 
Mraz ga sprelet i po vsem životu, d a se s t r e se in zašklepeče 

z zobmi. 
„Mislim, da bi bilo najbol je , če bi jo vzela p r e c e j s seboj ," 
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M nt i os t rm j. Kakor g rmada vs ta ja jo zah teve p r e d njo in 
s e dv iga jo do nedosežnost i . 

„A vi medtem,4 , se h o t e umakni t i p r ev idno in po ovinkih. 
Toda mož je noeoj k a k o r svede r - - na ravnos t svoje h o t e in 
v e n o m e r svoje, 

„Saj popodil va ju gotovo ne bo ," p r e s eka zakri to nit ma-
ter in ih ugovar ja joč ih misli. — „Mi bomo pa že kako za ta kratki 
čas , " d o d a k a k o r mimogrede . 

Mati p remiš l ju je , pri vije lue in stopi v sobo. P rev idno se 
bliža hčer in i postelj i . Dekle je že tako izsušeno, da ima v span ju 
oči napol odpr te . Umazano škili beločnica in košček zenice 
izpod vek. 

Mati se ne J nore p r e m a g a t L 
„Poglej,1* pozove moža — vse d rugo zaduši jo solze. Cilku 

pa se zgane in odpre oc i : •v * 
„Žejna sem — sem se j№tila —" 
Oče in mat i s t rmita vanjo , da se dekle n a s m e h n e od za-

č u d e n j a : 

Oče se oferene v s t ran , mat i se hoče premagat i s s m e h l j a j e m : 
„K n a m pojdevi, da pr ides na zrak, k a j n e ? " 
Cilka zgane razsusen i u s t n i : 
„Ali j e ves lako h u d o ? " 
Očeta p r e s u n e k a k o r o t r o v a n a bodica. 
„Nie ni hudo . Toda lepo je tam,1* 
„In poči tnice tudi zaslužiš enkrat,1* p o m a g a mat i , toda glas 

ji v zd rh t eva in roka je kakor sp rožena vzmet , 
Cilka p remiš l ju je in n a g n e glavo na s t r a n : 
„Pa pojdem —" 
Zdaj je za e n k r a t vse v r edu . Cilka se preobleČe in leže 

naza j . Tudi oče in ma t i ležeta, a počitek noče biti k a k o r sicer. 
V e n o m e r mučijo sanje , pr ikazni o smrti in groznicne podobe. 
Kadarkol i zakašl ja Cilka, pr idrži ia oba s apo in čaka ta . . . 

Dekle | e mirno, V mislih g leda sol n eno pokra j ino , k j e r se 
širijo pol ja in gorice. L jud je so grča vi in žulja vi, v e n d a r poj o in 
uka jo , k e r so zdravi . . , 

Z zan iman jem p reg ledu je roki. k j e r p roseva v s a k a žilica 
skozi kožo. 

„Tam bom jaz med njimi kako r gospodične v pa rku , " s e 
uda p reše rn i misli iu se polagoma izgubi v omot ičas tem s p a n j u . , . 

K a j pa je? 
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Ш . 

Pokra j i na je kako r paradiž . S a m o solnce, s amo zdrav je in 
dobra vpija je v nje] in v l judeh, t ako da začuti Cilka moč že 
ob p r v e m pogledu. Ko gres ta z m a t e r j o po zložni s t rmini prot i 
vasi, je ne p r evzame niti trohica t is te u t ru jenos t i , ki jo j e ob-
čutila v mes tu na r avn i cesti. Skoro bi zapela, t ako je vesela . V 
vsem telesu začuti maj , čisto novo moč ž ivl jenja — 

Mati j e zamišl jena. 
„Kaj le neki po reko —~ 
Pred hišo obs tane ta . Blagos tan je kme t i škega r azkoš j a j ima 

uk lene pogled. Nikjer ni t esnobe — vse je razsežno, p ros to rno 
in prepros to . 

„Kje je stric," se ozira Cilka po mater i in n e s t r p n o p res topa 
sem t er ti a. Rada bi že videla tega človeka, ki gospodar i tuka j , 
tega k ra l j a p i san ih pol j . . . 

Po ldnevna u ra je in po ce rkvah se oglašajo zvonovi, Iz h i še 
pozdravi v o n j jedil, a izza ogla stopi gospodar . V k repk ih moških 
le lili je, zagorel iu močan. Materi je ne rodno . Pa r k o r a k o v stopi 
napre j , obs tane , p remiš l ja in g leda okrog sebe . 

„Dober dan, J a n e z ! " 
Negotovost drht i v glasu in ga izpremeni tako. da bi ga 

niti Cilka ne spoznala , če ne bi vedela, da je pozdravi la mati . 
Gospodar obstoji , gleda in reče m i r n o : 
,B<>£ d a j ! Ka j pa b i ?« 
Mati razume, da je lastni b ra t ne pozna več. Ustne z a d r h t e 

in skoro nesl išno se izvije v p r a š a n j e : 
-Ali me res ne poznaš - Gregor inove M e t e ? " 
Gospodar os trm i. 
,,Za hudiča — f t p remiš l ju j e — „ali je r e s m o g o č e S t o p i 

bliže, motri , ogleduje in naposled izjavi v z a č u d e n j u : 
T i ? " 

ч 1 1 . 

Meta mu pomoli roko v pozdrav . Nekam okorna je k r e t n j a 
in pogled se sili k pri jaznosti , a je zastr t s solzami. Malo besedi , 
malo pojasnil , malce bodic za p r ivržek — potem odloČi G r e g o r i n : 

„Če je tako — za enega je še vedno dovolj p ros to ra pri 
nas . " 

Meta si oddahne in Cilka tone v vesel ju. Za e n e g a je še 
vedno p ros to ra — ti srečni l judje, ki n iso obsojeni v jeeo t e snobe 1 

d ib. si Digi ta lna kn j i žn i ca S loven i j e 



Albreht, Ivan. Cilka. 1919, Ljubljanski zvon 

Mi Ivan Albreht: Ljuba v Au petem. 

D o m a je pa tako čudno hudo, da so s t lačeni kakor d u š e v vicah 
— in se ni p ros to ra za Človeku, ki m u je t reba solnca in zraka . . . 
Hiša, to se p r a v i : na jveč ja soba v hiši, k j e r se sha ja vsa d ruž ina 
čez dan in na večer , je p ros to rna 111 svetla. S t rop sicer tisci k 
tlom, toda bela miza vabi iz p r e d n j e g a kota k a k o r na l i špana 
mati. 

„Pa sedi ta ," ponudi Gregor in p ros to re in n a e n k r a t izteče 
be seda v svežem toku . Sorodna kri se pozdravl ja , kakor da ni 
let ločitve med njo. Beseda je vzeta iz srca in gre do srca — in 
Meta si od časa do časa otare solzo, ki ji zapolzi po licu, 

Cilka je vesela , 
„Str ic ," n a g o v a r j a Gregorina pri vstiki p r imern i in nepri- 9 

m er ni priliki — in je ponosna na to, da s m e reči t akemu človeku 
t ako be sedo — 

Ko se mat i poslavl ja , nc culi dekle n ikake otožnosti . 
„Pr idna hodi," na roča Meta z drh teč im glasom, Cilka pa 

naga j a s smehom in draži ma te r ino s k r b : 
„Na kmet ih o s l a n e m ! L4i ni saj, ne mila, ne raz t rgan ih srajc—1 4 

Mati os t rmi , se smeje in p laka o b e n e m . Hčerine besede 
p a d a j o v dušo k a k o r b r u š e n a rez — — 

(Dnlje prihodnjič,) 

Ivan Alhreht: 

Ljubavna pesem. 
T 
1 ezji (xl sv inca se dvom mi žar iva v možgane , 

in kamor v t r eno tk ih razpa l jen ih kane , 
povsod je le tema in težka bolest . 
O, koliko v sve tu širokih je cest, 
a venda r mi noga vsak hip zas tane — 
In glej , to j e moje boli poves t . . . 

Tvo j dom pa je mir in lue je tvoj s tan — 
draga , p r e b e r i mi srečo raz žul javo d l a n i 

d ib. si Digi ta lna kn j i žn i ca S loven i j e 
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m IVE1U Albreht: Cilka. 

Ivan Albreht: 

Cilka. 

Ci lka p i j e m o č od solnea in iz z r a k a , ki je čist in svež in 
k a k o r s a m a d o b r a vol ja . P o k r a j i n a |i d a j e moči , pol je in loka 

in v i n s k a gor ica , k j e r deht i t r la in s l u t n j e s to t i soeer ih rados t i . Mir 
lo k rep i , t i s ta š i roka s t rp l j ivos t k m e t a , ki ne p o z n a v r v e n j a in 
d r v e n j a , a m p a k se r a z p r e z a v v s e m počas i in p r emiš l j eno , b r e z 
s u n k o v in s t r m o g l a v e g a z a l e t a v a n j a v eno ali v d r u g o s m e r . Od f 

d n e do d n e r a s t e ž i v a h n o s t v dek le tu in p r e j š n j a b r e z b r i ž n a oto-
pe los t se u m a k n e z d r a v i mlados tn i r a z p o s a j e n o s t i . 

T a k o t e k o dnevi iti čas , dok le r n e v s t a n e z z d r a v j e m p o n o s , 
zaves t , d a je mes tna , d a je n e k a j čisto d r u g e g a n e g o so tu l jud je , 
ki n j e jo d a n n a d a n po zemlj i in si iščejo ob nede l j ah s k r o m n e g a 
poč i tka ed ino le — v ce rkv i in po shod ih . T e m u se Cilka ne 
m o r e pr i lagodi t i in vse d r o b n e in p r i s r č n e p o d r o b n o s t i k m c t iske 
rados t i z a m r o p o l a g o m a v misl ih n a mes to , ki z ap l aml i v duši 
L žarki po lzamr l ih spominov , to m e s t o r azkoš ja in boho lnos t i , 
m e s t o n e zd rzne razs ipnos t i , k j e r je p r e p r e ž e n o v s e ozrač je s svilo 
in z z la tom in z d r agocen imi d i š avami . . , Včas ih se p a č za roga 
E g g e n b e r g : 

„Voda , milo, r a z t r g a n a s r a j c a — k a j n e , Cilka —1" a dekle 
ne Čuje raz ločno , z a m a h n e z roko in se pos tav i p r e d G r e g o r i n k o : 

„Dolgčas mi je p r i v a s — " 
„De la j — m i s l i t e t a o s o m o , a v e n d a r ne izreče , a m p a k se 

n a s m e h n e z vso mogočo p r i j a z n o s t j o : 
„Se v e — и 

Cilka jo og ledu je — vso, k a k r š n a je — in zapaz i p o m a n j -
k l j a j e n a obleki in n a pos tav i , n a o b r a z u in n a rokah , ki so 
č r n i k a s t e in r a z p o k a n e k a k o r s t a r e , z a r j a v e l e g r e b l j e . 

„ E n k r a t m o r a t e pri t i k n a m , " p o v a b i vzh ieeno in ze isti 
h ip o b ž a l u j e izrečeno, A za n j e n i m h r b t o m sc oglasi G r e g o r i n o v 
A n d r e j : 

„ Jaz t u d i ? " 
Cilka se o k r e n e , zard i in poves i oči. B r a t r a n c a se boji , k e r 

se ji zdi v roč in o g n j e n . 
„Ti — s e v e d a , p r i t r d i n e g o t o v o in hoče na vrl . 

d 
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Ivan Albreht: Cilka. 153 

Dan je lep, solncc žge in vzduh puhti od razgretosti. T a k e 
so Andrejeve oči in taka je misel, ki ž njo objema bratranec 
se stri eno; 

„ P a ostani ti pri nas — u 

Dekle se nasmehne in išče izgovoru. 
„Sa.i za nadlego jih dobite gotovo brez mene dovolj — u 

„Za nadlego že, toda --1* 
A n d r e j pomezikne, mati zapreti v Sali z roko in odide po 

svojih potih, a Cilka dvigne oči z igranim začudenjem: 
„No ? B 

Andrej premisli, se obotavlja, pogleda navzgor in zažvižga. 
Topla rdečica dahne n a lica, prav do oči : 

„Cilka ni vsaka 

„ P a še bolna po vrhu, k a j ne." se umakne dekle z zado-
voljnim nasmeškom. Poklon ji pri ja; čeprav je koža hrapava — 
usta gore kakor rdeča roža in za njimi zobje sneg, ki se 
ne stali v vročini, 

Andrej si nažge cigareto in draži : 
„Seve, gospodične hočejo gospodov " 
„Sajaste gospodične — sajastih gospodov," zavrne dekle 

zamolklo. Prešernost mine in Je še zavesi, da ni na tem lepem 
svetu prav nič drugega kakor delavčeva hči, sloji pred njo z 
jedkim z a smehom. Ko jo povabi Andrej s seboj 11 u vrt, mu «ledi 
brez ugovora in brez bojazni. Trenutno plane vanjo uboštvo in 
s strahom in s sramežlj ivostjo ogleduje krilce na sebi, ki ni bilo 
merjeno njej, ampak b o g v e kateri in bogve katera je biki 
srečna in vesela, ko ga jc nosila — in bogve katera je plakala, 
ko ga je nosila, to udrgnjeno in obledelo krilce. 

Andrej sede pod b raj do. 
„Al i boš mislila kedaj n a m e ? " 
Dekle se zdrzne. 
„Narne, tako — vsaj m a l o ? " 

Cilka ga ogleduje in se ga boji. Trta je zarasla tako gosto, 
da vlada pod njo prijeten mrak, a v tem mraku gorijo bra t ran-
če ve oči kakor uklete hiči. 

Dekle išče besede, a je ue najde. Medtem pa se Andrej 
vzpne k njej in jo objame, da jo zaboli v prsih in v vratu. 

„Ti —1" hoče braniti Cilka, toda fant je kakor pijan 111 za-
čaran. S poljubi jo duši in z objemom, z očmi ji jemlje moč in 
pogum. T a k o Je utesnjen ž njo, da čuti Cilka, kako prehaja 
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Ш Ivan Alhreht: Cilka. 

d r g e t a n j e n jegovega te lesa na n j e n o — iu n ikda r še s luteni s t rah 
ji o jekleni moe, d« se iz vi je iz ob je t ja . Razgre ta in v r tog lava ке 
opoleee v styan in šepeče n e p r e n e h o m a s a m o : 

„Ne. ne, ne —* 
Sama n e ve, k a j n a j pomen M a p r o š n j a in tudi n e premiš-

l juje o t e m . A n d r e j pa se zaokrene , z a u k a in začne n a p r egos tili 
mes t ih odrezavat i p o s a m e z n e liste, da bi moglo solnee iaglje pro-
dret i do grozdja . 

Cilka odide v hišo. Kakor b r e m e tiči na n je j — a ne ve 
k a j — in ne ve, kako hi se ga ot res la . Andre j eva podoba vabi, 
a z raven sika š epe t an j e ljudi, da Andre j n e izbira mnogo. Do-
misli se, kako hlas tno pog ledu je deklo in eno in drugo dekle — 
se ve, pri n j e j ni t reba zadovol jnost i s samimi pog led i ! Ka j pa 
je o n a l ? 

Odsle j je Cilka m r k a in zakr i ta , Če se na cesli ozre za n jo 
fant , se m u odzove dek le z vabečim pogledom. 

,, Nalašč — samo zato, da bo vedel A n d r e j —1" 
A n d r e j opazi z jezo n j e n o poče t j e in se Sali n a desno in 

levo z dek le t i : 
„Da ne bo mislila, da sem k a k p i šku r —" 
Čas heži in iz m e s t a začno romat i p i sma z v e n o m e r isto 

v s e b i n o : Cilka n a j pr ide d o m o v ! In dek le se začne pr ipravl ja t i , 
„Zrast la si pri nas , " jo pohval i Gregor in pri kosi lu. 
A n d r e j se n a m u z n e in si pogladi mah pod n o s o m : 
„Sa j pa tudi š le je že celih š e s tna j s t let —14 

S m e h l j a j na desno in smeh l j a j n a levo — in tudi Cilka 
s ama se s m e j e ; v e n d a r je jezna . 

„Mlada leta, mlada kri ," se zabode s pogledom v b ra t r anca , 
(Ja f an t neho te obmolkne ?л\ t renotek . A že v na s l edn j em hipu 
si o p o m o r e in v r a č a : 

„Pa morda rada malce p o n o r i ? " 
Cilka zardi in išče pomoči v pos i l j enem pokaš l j evan ju , a 

Gregor in ji neho te p o m a g a iz z a d r e g e : 
»Torej v nedel jo po jde š?14 

Dekle pok ima . 
„Skoda, da ne boš ob t rgatvi pri nas,14 meni te ta . 
«Saj še i tak ni zrelo," razloži A n d r e j s s t i sn jenim u sme vom. 
„Zalo pa p rav im," potrdi Se e n k r a t Gregor inka , a A n d r e j 

sirmi v e n o m e r v sestr icno in z a m a h n e m a l o m a r n o : 
„Ko dozori, bo že bogvek je — " 

d ib. si Digi ta lna kn j i žn i ca S loven i j e 
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Ivan Albreht: Cillm. 

Dekle sluti ponižanje in molči. Ko pa vstanejo oil kosila, 
pridrži bratranca s šaljivo opazko in mu dahne na s a m e m : 

„Smet naj pade med smeti, k a j n e ? 0, nie se ue boj — " 
S silo zadržuje solze iu s silno težavo izgovarja besede. 
»AH si huda." hoče bratranec na lepo, ti oua molči. V Ire-

uotku začuti, da ga ima rada in da ne sme k njemu. 
„ Cilka,u išče fant objema, toda dekle se umakne in ponavlja 

vzhičeno: 
„Ne, ne, n e ! " 
Ta hip ve jasno, kaj prosi — m ta jasnost jo polare, da 

molči do slovesa . . , 
„Pa pridi še kaj ," jo povabi «trio pri odhodu in ji poda 

roko. Cilka začuti na dlani denar in se s r a m u j e : 
„ S a j ui treba — " 
„No, no — je že p r a v ! " 
Teta prinese popotnico in v s a družina vošči srečno pot. 
Andrej išče samote ž njo, a Cilka se mu vedno umika med 

druge. 
„ V s a j malce misli name, Cilka," zaprosi fant iskreno. Se-

strična ubeži med ostale, se ozre po Andreju iu potem po goricah: 
„Saj še ni za trgatev — " 
Fant zasadi zobe v spodnjo ustnico in molči. Šele na po-

staji zaprosi: 

„Odpusti, Cilka!" 
Dekle se premaguje s težavo, vendar na jde dovolj moči v 

svojem ponosu: 
„Ko dozori, bo že b o g v e k j e ! " 
Hlastno seže v roko vsem zapovrstjo. Andrej jo hoče pri-

držati, a ona se mu izmakne in plane na vlak. Park rat za-
mahne še z roko v slovo, potem se skrusi na klop in skrije 
obraz v dlani. 

Vlak zabeži, zadrvi v daljino — 

Cilka je doma ln vse je pri starem. Nihče ne misli več na 
jetiko in na bolezen. 

„ S a j je kakor polna luna," pravi oče zjutraj, ko odhaja v 
tovarno. Mati žari od same sreče in njena glava je polna na-
klepov za bodoče dni. Suče se hitreje kot sieer in uriieje kot 

IV. 

kdajkoli preje naroča hčer i : 
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Ш Ivan Albreht: Cilka. 

„Cilka, to — in ono — iti še to! Pa glej, da se k a j ne 
prehladiš!" 

Samo ta dostavek je nov in še ta izzove Cilki vselej otožen 
usmev, kadarkoli ga sliši. Budi ji spomine in sili ji misli, da 
plovejo nazaj na Spodnje Štajersko, kjer car u je stric Janez z 
Andrejem — 

„Samo nazaj ne,k se zaklinja sama zase in stori vse, kar 
bi jo moglo oteti prehlajenja. Nekoč je prepevala — zdaj gleda 
temno pred se in vrši tiho svoje vsakdanje opravke. V srcu žge 
misel na bratranca in pal I vzcvitajočo dušo dekliško. Opolnoči 
pokliče, sredi dela se zarezi, v samoti, v vrvenju — venomer in 
povsod je ž njo! Včasih zagori želja s tako silo, da Cilka sede * 
in hoče pisati; dolgo pismo bi pisala in bi mu povedala — k a j ? 
Ničesar mu ne more povedati, ko vendar venomer brni po ušesu: 

„ S a j še ni za trgatev — " 
Vse do trde zime je morija enolična, a dnevi se v lečejo 

kakor o močena pajčevina. O Če in mati hitita, ona pa se kreta 
počasi, lagodno do zaspanosti! Ka j bi tudi z naglico: 

„Bogve, kdo bo trgal --1* 
B o g v e ! 7. novim letom pride izprememba, Gospodar se 

domisli, da je lo in ono poskočilo v t:eni — in sporoči s trankam 
zvišanje najemnine. 

„Kako," praša oče in strmi na usodni papir. MaLi sloji kraj 
njega in nima besede. 

„Štiri krone na mesec," premišljuje razburjeno in se trudi, 
da bi iz tega doznala znesek za vse leto. 

Det;a stoji zbrana okrog staršev in strmi v roditelja. Tudi 
Cilka je tam in tudi njej ni do govorjenja. Podzavesten strah jo 
muci in bojazen, da pade zdaj del bremena na njene rame, ji 
oklepa besedo. 

Na kuhinjski omari meri mala budilka Čas. Zaletava se 
v tiktakanju, a vendar meri venomer, venomer — in Cilki se zdi, 
da se posmehuje vsem skupaj . Z jezo pogleduje tja in se domisli; 

,,Bi šla pač jaz služit — u 

Oče in mati se spogledata in obraza sta zti spoznanje jas-
n e j š a ; toda takoj se zapiti v mater s k r b : 

„Zdaj — v najhujši zimi —" 
Oče pogleda ženo in hčer : 
„ S e v e , če bi bila zdrava — lL 

„ Sil j s e m / meni Cilka odločno. 
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I v a n A t l i r c l i t : C i l k a . |г ,т 

„Na spomlad naj hi že bilo, zdaj pa n e / se zastavi mati 
Mela, Se vedno zamišljena v račun o štirih kronali. 

Oče strmi in molči. Oči Številne dece se zasučejo pred njim, 
da si v strahu potegne z žuljavo roko preko, cela in si zasadi 
zobe v spodnjo ustnico. Daleč, daleč brnijo stroji — ali brnenje 
je silno in hrupno in sirene kličejo z vseh strani, li prekleti 
kriki zavrženih stvorov človeških rok — vse. vse samo za bore 
krone štiri, štiriiiii — 

Prva se predrami mati Meta iz omotične bojazni. 
„Kos čednega papirja mi daj." se okrene proti Cilki, .ki jo 

pogleda začudeno in prašujoce. 
„Cemu, f t bi dekle rado potolažilo radovednost, a si premisli 

v hipu in molče izpolne materino željo. 
-Ja —1" reče oce z zastavkom — kot da hoče povedati nekaj 

čisto novega in rešilnega za vse — vendar obstane in obmolkne 
pri tej edini kratki besedi. 

Mati sede, vzame papir in pisalne priprave in zaene z delom. 
Roka je trda, pero škriplje in se zadira v belo polje, da prši 
črna tekočina v drobnih kapljicah na vse strani — toda mati ne 
odneha . . . Ko je delo dokončano, si oddahne in ponudi možu list. 

„Tako — ali n e ? " 
Oče pogleda ш bere počasi : 
— Kos tp la tz s a m t Schla t jge legenhai t f e n n i t e t Kolar TV. S tok — 
Možu se razširi pogled in Čim dalje strmi v lisi, lern bolj 

leg:i zadovotjnost v črte njegovega obraza. In v hipu je novi 
načrt med vsemi kakor odre senik. 

„Glej — pa ne da bi se bil mogel domisliti — " modruje 
oce Kolar z nadihom tiste mirne zadovoljnosti, ki domuje na 
kmetih. Nikjer ni strojev, nikjer ni groze in Meta je vsa začu-

* detia, ko vidi moža takega pred seboj. 

„Mislim, da poj de tako, kaj ," izgovori zavedno in pogleda 
po družini, ponosna in vesela svoje iznajdljive modrosti. Oče 
pokima in vsa družina je naenkrat kakor kopica samega Čistega 
veselja — le Cilka molči. Z nevoljo vzame list in ^re v spodnjo 
vežo, da ga pribije na hišna vrata. 

„Ze tako smo kakor žveplenke," misli z jezo in išče in brska, 
če ni morda kje pomoči. 

„Rože bi šla prodajat," se ji ponudi rešilna bilka in vabi 
tako zapeljivo, da Cilka popolnoma nič ne čuti ostrine prosinčevega 
mraza. Počasi zabode štiri žeblje v list, pogleda, prebere in se vrne. 
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W : i u A l b r e h t : ( .- iJkii . 

„Izvolite, pros im," poskus i v temi vi jugast ih stopnic, k a k o 
hI Slo s p r o d a j a n j e m . Preti n jo stoji mied gospod v d ragocenem 
kožuhu in ogleduje te lohove p o p k e v košarici . Koke so skr i te 
v m e h k i h rokavicah in vsa n j egova bližina jc p renas i čena s pri-
jetnimi, opojnimi d išavami . Vpraša jo po ceni in glas zveni polno 
in sveže in oči u jamejo n j e n splaeeni pogled in ji poženo kri 
v sega te lesa v glavo, da je v sa vr toglava v t em vročem nava lu 
in n ima niti besede v pojasnilo. 

„Kakor izvolite,h zašepeče k o m a j slišno in rdečica na obrazu 
je topla, da žge pod kožo in po žilah. Zdi se ji, da je rek la 
n e p r i m e r n o n e u m n o s t — zato je tem bolj v zadregi in bi na j -
r a j e zbežala . Gospo ti izbere šopek popkov in ga izroči ženski , 
k r a j sebe, a v Ci lkinem košku ostavi svetlo, svet lo k rono . 

„Še tri," pomisli dekle omotično, toda m r a z jo p redrami iz 
s a n j a r j e n j a in s t rudn imi korak i nada l ju j e pot v pods t reš je . 
A tam je nocoj pes t ro ž iv l jen je ! Vsekr ižem hiti, p r e u r e j u j e iu p re -
s tavl ja p repere lo opravo, maloš tevi lne blazine in p r te in stole. 
In mat i s topa zda j sem, zda j t ja — in gleda, meri s pogledi , raz-
v r š č u j e z očmi in s p r a š u j e moža : 

„Tako, k a j — ali k a k o m i s l i š , « ? " 
Oče pr i t r ju je in mežika in je sredi vse h u r n e radost i že 

silno zaspan . De lavec hoče počitka — ni Časa več, ni časa za 
rados t , ko jc v e n d a r n e v a r n o s t iu beda pri k r a j u 1 Ju t r i zopet 
zapojo stroji — kolesa — t ransmis i j e — tako se k o m a j še j a sno 
vije — plete — vije . . . 

„No,* meni mat i in je že malo razočarana . Kolar odpre oči 
in se pres t raš i , Z v a j e n o k r e tn jo hoče prekinit i električni tok, 
a mes to v i jaka , drži v roki pipo, se n a s m e h n e v dremavici in že 
zopet spi. Trojica dece je polegla po t leh in d ihan je izdaja glo-
boko span je . 

Ko mat i spozna , d a je sama, ug leda Cilko. 
„AH si že!" 

Seveda —'B 

„Zdaj mi pa lahko pomagaš , " se je opr ime z n a v d u š e n o s t j o , 
toda Cilka odgovori s amo s smehom, 

„Saj je delo p r a v tako zate kot zame, kot za vse , " začne 
mal i z grozečim pogledom. 

„Seve — in k a r zdaj le začno leteti s k u p a j v to našo lukn jo — 
Mati obs t ane in molči. Hipoma je zalezla v a n j o bol in k a k o r 

g r d a kr inka je stopila revšč ina pred oči. 
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„ A l i s e m j a z k r i v a ?* 

Hči gleda trdo, g leda kakor k a m e n , d iha težko in ne misli 
na tolažbo, č ep rav vidi, dii so mater in i pogledi svetli in žc čisto 
blizu solz. 

„Vse s k u p a j pust im in p o j d e m / se zgrudi Meta pod b r e m e n o m 
hčer inega nemega za smeha . 

„Sa j sem hotela pomagat i , " začne naposled dekle s p rev idn im 
umikan j em. 

Mati trpi in molči. T rudom a p red rami moža in ga sprav i k po-
čitku, poprav i in pokr i je deco — potem sede in skr i je obraz v dlani. 

„Dekle — ti edino bos moja smr t —" 
Oči tanje je izgovor jeno v ostrih sunk ih in glas je suh in 

kakor razpokan . Cilko zbode nekje , da jo m a h o m a začne za-
puščat i s laba volja. 

„Mama — ̂  
Drhteča p rošn j a je v glasu - k a k o r moli tev in k a k o r iz-

poved ot roka, ki je bil za t ronotek kreni l z o d k a z a n e poti — 
toda mat i molči. 

„Mama — f t 

Dekle je že vse iz s ebe in misli edino na mater , ki v tem 
hipu trpi zaradi n je iti j e t rpela morda že neš t e tok ra t . . . 
M e h k a t iš ina noči je med n j ima k a k o r p o s r e d o v a n j e duhov , ki 
kličejo onemogle iti t rpeče k spravi in k l jubezni , 

„Zate sem hotela dobro, samo tebi ," dvigne mat i obraz in 
si o t a re solze, 

„Kaj bi zame — a 

„Ali misliš, da sem k o s t / se izgubi mat i v i skrenos t in pri-
tegne hčerko k sebi na ogul |eni d ivan — „ali misliš, dn ne vidim 
tvojega t rp l j en ja , če mi ne govor iš o n j e m ? " 

„ M a m a / se pres t raš i Cilka roke, ki sega v n a j t a j n e j š e t išine 
n jen ih misli. V t renotku začuti po t rebo po obrambi in se zateče 
k za ta j i tv i : 

n Saj mi ni nič! (Dalje prihodnjiö.) 
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I v a n A l b r e h t : 

Cilka. 
(Dalje.) 

Pogled se meri s pogledom in kakor sovražnici sedita druga 
kra j druge. Mati Meta je pozabila na štiri krone in vidi s a m o 

beer, ki se je bila vzdramila iz spanja otroških dni bas v tistih 
dneh, ko je iskala zdravja na Gregorjevi ni, 

„Seveda ni nič," meni mati zamišljeno, a vendar nestrpno 
— „toda sčasoma pride, pri vsakem dekletu pride —'u 

Cilka zardi in urnika oči. 
„Al i ni morda že tudi pri tebi in hodi s teboj," iste materin 

glas z mehko obzirnostjo in popustljivostjo. Meta sama občuti 
besede kakor mogočno težo in po drhte v a v strahu, da ne bi šla 
predaleč. Vendar jo muči radovednost, zlasti zdaj, v tem tre-
notku, ko se je žacel bližati njen najbolj skrivni načrt svojemu 
uresničenju. 

„Mama," se nasloni Cilka nanjo in začne brez besedi raz-
krivali svoje skrivnosti. Dihanje, pogledi, drhtenje mišic na obrazu 
in nervozna igra belih, za spoznanje udelamh rok — vse pripo-
veduje materi doživljaje devine duše. In Meta plane nenadoma 
v sredo vozla: 

„ K a j pa pravzaprav pravi A n d r e j ? " 

Dekle se prestraši in vsaka njena misel je v prvem tre-
notku naperjena na odpor. Ko pa sreča Cilka materine oči, 
izpove b r e z b a r v n o : 

„Ni še za trgatev — in bog ve, kdo bo trgal —1" 
Težko breme pade ž nje, da je v hipu kakor olajšana in 

ozdravljena. Z obema rokama se oklene matere okrog vratu in 
ponavl ja venomer kakor v sladkem s mi: 

„Mama, mama 
Meta premišljuje in gubanci čelo, 
„Al i veš , Cilka, kaj je d e n a r ? " 

Dekle molči. 
„Al i veš, da smo psi 
Cilka se zgane in se vzpne vznak. 
4 Zase mi ni — saj sem kriva sama 1 Toda ti, vi vsi, kolikor 

nas je — da bi vas prerivali kakor smeti — Cilka, otrok moj dragi!" 
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Mati govori v ekstazi in v oceh ji gori v roč ica : 
„Koliko noči sem pre joka la , koliko dni sem pre t rpe la , ko 

s o v a s psov al i in pretepal i , k e r s te govorili mojo besedo , sirote 
nedolžne. - Če bi ti mogla poveda t i v se to, Cilka . . . " 

Dekle je i znenadeno in pres t ras eno. Z mlados tno s t ras t jo 
išče za besedami in s e oklepa ma te re . 

Svet i lka na mizi začne pojemat i , a mater in i načrt i r a s t e jo 
p r e d hčerko kakor čudežno drevo, 

„Nič ne bom pravi la ! Samo to ti r e č e m : Nihče n e bo t r g a l i " 
I skren pogled odgovori mater i , ko začne i znova : 
„Vsak svoj žul j in s leherno kapl j ico znoja prel i jem v d e n a r ! 

Na j si bi bilo po vinar j ih — eno de te moram vrnit i naza j —44 

„Kam —" se začudi Cilka otroško. 
„Domov — " 
Dekle ugleda Andre j a pred sebo j in skr i j e obraz, da bi 

ubežalo n j e g o v e m u rogan ju . Čeprav miži, ga venda r vidi, k a k o 
se igra, zda j tu, zda j tam, bogat in objes ten in že l jan izbranih 
slaščic. Užaljeni ponos kliče po uporu in bežeče misli se tope v 
bojazni . Mati Meta pa je vese la in ponosna . 

„Morda pr ide kdo že ju t r i — vsak d a n ve l j a ! In potem t e d e n 
za t ednom, leto za letom — s a j si š e m l a d a ! Vse p o j de edino 
7.a tvoj b lagor !" 

P r e d Cilko vs lane Gregor inovo k ra l j e s tvo — toda solnca n i 
na n j e m . L jud je so k a k o r zemlja, r oke so žul jave — in vedno 
je človek v biižini gnoja . 

„Ne t j a dol, ne ," se oglasi v duši mesto , n a š o p e r j e n a in 
zlepotičena tu j ina . Gospod v d ragocenem kožuhu p o n u j a goldinar , 

sve te l go ld inar za — te I oho ve popke . 
„Ali boš z menoj , " jo ob jame mati . 
„Ne — h o č e izpovedat i dekle tova izgubl jena misel, a p r e k o 

us t pr ide k o m a j s l i šno: 
„Bom —" 
Na mater in obraz d a h n e po p r e t e k u mnogih let zopet e n k r a t 

c is ta , neka l j ena rados t , , , 

V. 

Mati Meta smeh l j a j e r azkazu je spaval išče v kuh in j i in d a j e 
po jasn i la o hrani in o ceni . 

„Na t eden želite, gospodična, k a j n e ? " 
„Ne! Samo za dan3 d v a — и 
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Kolar i ca je premis l i la in je bila zadovo l jna . I n gospod ična 
je os ta la . K e r ni imela p r t l j age , n i bilo m n o g o si tnost i ž n j o ; 
k e r n i os ta ja ta s k o r a j n i e doma , bi oce Ko la r sp loh n e bil vede l , 
da ima jo n o v e g a s t anova lca v s t a n o v a n j u , če ne b i M e t a t a k o j 
p rv i veče r s a m a razode la novice . 

„Dve kroni n a d a n , " je p o v e d a l a m o ž u s p o n o s o m in j e 
p r e v i d n o zamolča la d o s t a v e k — š t i r idese t ih v i n a r j e v , „To bo z a 
Cilki n o doto," si je p o n a v l j a l a zadovo l jno , 

Kola r je p res te l i zda tke in d o h o d k e in je p o d v o m i l : 
„Ali b o š k a j imela pri t em, Če m o r a š d a j a t i v s o h r a n o ? " 
„Kak v i n a r bo že ," je s topi la žena k š ted i ln iku in je n a -

mign i la Cilki, n a j p r ip r av i v s e p o t r e b n o za u m i v a n j e , — 
* To je bil v e č e r b r e z m n o g i h besed i , v e č e r u t r u j e n o s t i p o 

š t ev i lnem r a z b u r j e n j u p r e j š n j e noči . T a k o j po veče r j i je ob je l 
d r u ž i n o s p a n e c — čula je le Cilka, V s e j e bilo s t l a č e n o v sobi — 
k u h i n j a je p r i čakova l a novodoš l e . T o d a u r a je odbi la dese t , e n a j s t , 
a gospodične še v e d n o ni bilo d o m o v in Ci lka je m e z d e l a od 
r adovednos t i , Še p o l n o č je čula — t o d a v kuh in j i se ni gan i lo . 
N e u t e š e n o je dek l e z a d r e m a l o in j e spa lo do p o z n e g a d o p o l d n e v a . 
P o t e m p a se je r a zp red lo v s e v p a r u r a h in s s a m o l a s t n o k r e t n j o 
je p r e g n a l a gospod ična m e g l o nevednos t i , v ko l ikor je š e obda j a l a 
dek l i ško d u š o Cilkino, P r e d dek le tom je zagore lo b l a t n o s o l n e e 
m e s t n i h skr ivnos t i v v s e j svoj i var l j iv i vabl j ivos t i . Skr i t a p o t a 
in s k r i v n e rados t i so vzkipe le p r e d Cilkino domiš l j i jo in so j o 
r azb iea l e do boleh ne vzhičenos t i . 

Ko je bi la govor ica na jbo l j ž i v a h n a , je obš la Cilko n e o d o l j i v a 
že l ja p o v s e h teh novos t ih in po i z p o v e d o v a n j u . K a k o r cvet izpod 
l i s t ja je vz t r epe t ava l a n e d o t a k n j e n a d u š a v po lg la sno i z g o v o r j e n i h 
b e s e d a h — do z a d n j e g a ko t i čka r ados t i in boles t i j e s ta la p r e d 

* gospod ično Magd o , be la golobica na z a m r a č e n e m k r i ž p o t u . 
„In s e ti k a j m e n i š za t a k e čenče , " se j e ok ren i l a M a g d a 

v a n j o , ko ji je p rav i l a o A n d r e j u . Cilka se je p r e s t r a š i l a M a g d i n i h 
oci in n j e n e g a h r i p a v e g a s m e h a in je i zpoveda la n e d o l o č n o : 

„ S a j bi ti sve tova l a , toda us i l j u j em se ne r a d a — a 

Cilka se je zgani la v s t r a h u , da ji o s t a n e m o r d a p r i k r i t o 
n a j v a ž n e j š e m e d v a ž n i m in j e zapros i la z i s k r e n i m p o g l e d o m : 

„Tako sem vese la , d a ste prišl i k n a m — и 

M a g d a je zožila pogled in j e p r i k i m a l a : 
„Kar t i ka j m e ! Sa j u p a m , da sva pr i ja te l j ic i — " 

„ A b 
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lil dekle delavčevo je zadrhte lo od sreče in je objelo vabečo 
tu jko, a sredi blaženost i se je domislilo n e n a d o m a : 

„Ne zamer i , Magda, če bi t e vp raša la —* 
Gospodična se je n a s m e h n i l a : 
„Kar p r e m o r e m jaz — zaka j pa n e ?!" 
Cilka je še pomisli la in se je obotavl ja la , a napos led je 

v e n d a r p o v e d a l a : 
„Kakšen posel imaš p r a v z a p r a v ? и 

Magda je nasrši la obrvi m je čakala z odgovorom tako dolgo, 
da je začela Cilka popravl ja t i svojo p r e d r z n o s t ; 

„Veš, nisem mislila nič h u d e g a — n e s m e š biti j ezna — 
Gospodična si j e ogledovala roke in razpoke in gubice in 

dvoje b radav ic na nj ih, potem je pokaš l ja la , j e podr sa l a z desno 
nogo po h r a p a v e m podu in je nak lon i la glavo na desno. S e v e 
— meni Magda — dokler se človek še ni razgledal po svetu , si 
želi imena , a pozneje je lo čisto p o s t r a n s k a s tvar . G lavno je, da 
s m e delali po svo je ! Ka j bi tudi bilo, če bi bila n a t a k a r i c a ali 
obr tn ica — ali morda celo učiteljica — končno bi le bila nave-
zana na moža, celo na e n e g a in ed inega moža, ki bi m u mora la 
odstopit i za vedno vse svoje zato, da bi jo redih Cilka morda 
tega še n e more razumet i , a m p a k s časom pr idejo v e d n o tudi 
misli. Kasne j e spozna gotovo, da je prost i poklic na j lepš i v 
ž ivl jenju . 

„Kogar pogledam, je moj, če h o č e m ; koga r se mi zazdi, 
l j u b i m ; včera j sem bila žena, d a n e s s e m ses t r a ; julvi sc n e po-
znava več in nikoli več —* 

V Cilki je zagomezelo k a k o r v mravl j i šču , k a d a r v rže po-
r e d n e ž živ ogorek van j . I skra za iskro je vs ta la in pala } h o t e n j e 
in s tud — v m e s jasno, razločno spoznan je in sanje , s lu tnje , vzbu-

j j e n e po zvokih nerazumlj iv ih besedi . I Jce je za rdeva lo in p oble-
deva lo — molitev je plula v krvi . . . Oče n a š — Gregor in in 
solnce . . . Andre j , čemu si t ak in z aka j ni besede od tebe, da 
bi stopila s k u p a j in bi si rek la — Ne, Magda, ne več, da n e 
razpoči srce v pi janost i dvomov in o b u p a ! 

Magda je videla vse in je čttla n e g o v o r j e n e besede o t rokove 
in p r o d a n a polt je poveda la d a l j e : 

„Poveš v ča sop i su : t ako in t ako — in dese t jih p r ib renč i po 
m e d ! Ce je devet poredn ih med njimi — eden je go tovo tak, da 
se n e b ran i u z d e ! Želiš obleke , d e n a r j a , zabave , slasti — pros im, 
izvoli!" 
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Magda se je zagrohota la in je kani la pa r kapl j ic o p o j n e dišave 
na Cilkina va lu joča nedr i j a. 

Dekle ni moglo do besede . Zazdelo se mu je, da bi obje lo 
ves sve t in bi se zagrizlo v a n j do smrt i . In še nmr lo ne bi r a d o 
na n jem, na tem čudnem in p r e č u d n e m svetu . . „ Sredi t ak ih 
misli je vs ta lo in se j e odpravi lo na pot . 

„Kam pa , " s e je začudila Magda, 
„Poj dem," ]e dahni la Cilka in zobje so ji šklepetal i od groze . 

Ko p a je pomislila, k a m n a j p r a v z a p r a v gre , ni naš la odgovora . 
Brezupno sta omahni l i roki ob i zmučenem telesu in na us tn ih 
ni bi lo ni s lu tn je krvi . . . 

Ko je gospodična Magda proti večeru odha ja la , j e poveda la 
Kolarici, da je nas ledn j i dan ne bo več, ke r j e že dobi la s lužbo. 
„No, no," j e meni la mati — „sem res p r a v vesela — p a obilo s reče I" 

„Tn vam," se je zahvali la odha ja joča s prežeč im pogledom 
na Cilko, ki je molče s ta la pri š tedi lniku. 

„So tudi drugi že praševa l i tu . Z nekom i m a m že besedo 
— t ako na pol,* se je sponesla Kolarica na k u h i n j s k e m p r a g u . 
Gospodična Magda se je še na smehn i l a v p r iznan je , je odštela 
Meti plačilo in je odšla v m r a k — 

V kuhin j i je zagore la pe t ro le jka in Meti ne oe i : 
„Vidiš, Cilka, tod gre pol do doma," je pokaza la hčerki 

d r o b n o kopico kronic in je ponovila s lovesno v p r a š a n j e : 
„Ali si z menoj , C i l k a ? " 
Dekle se je s t res lo in je s t rmelo v tla. Iu mučno — kakor 

iz da l jne da l jave — je zazval k l ic : 
„Mama, mati m o j a ! " 
Mela je stopila k n je j in jo je tolažila še vedno v toku 

svojih mis l i : 
„Nič se ne b o j ! Ce bo p rav , imamo že ju t r i novega gos ta —41 

Cilka je odgovorila s srepiin pogledom in je zbežala v sobo. 
H la s tno se je vrgla n a ogul jeni d ivan , j e sunkoma razpela bluzo 
in nohtovi so v d iv jem ptesu zaorali pa vročih g rud ih . 

V i . 

Cilka b e r e in o m a h u j e ter omagu je pod b r e m e n o m brez -
p lodnega p remiš l j evan ja , ki ^i je objelo dušo in je noče izpustiti 
niti za k r a t k o uro in niti za en sam t reno tek ne . Mati g o d r n j a 
in Šteje in toži, od zore do m r a k a poprav l j a in očita n a p a k e in 
brezdel je . V svo jem n a v d u š e n j u pozabl ja n a vse — samo eno in 
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edino se vrti pred njo, pleše in poskakuje in noče v bližino. 
Noge klecajo in roke omagujejo, žulji so trši in hujši od ure do 
ure, a kopica, ki naj bo pot za dekletove bodoče dni, se noče 
razširiti v kopo. Mati bi hotela grmado, cel hrib srebra bi rada, 
toda kadar šteje, ne more prišteti v višino, 

„Nie ni s teboj, ko pa sama sebi nočeš prav," očita hčeri. 
Dekle molče strmi vanjo in si poišče v temnem stanovanju 

najtemnejši kot. Tam zdi in premišljuje in piše v misiih pisma, 
k i jih ne bi mogla nikdar napisati s Črkami. Vse, kar je dvomov 
v njej in trpljenja, vse, kar je v mladem srcu vere, ponosa in 
sanj, vse izliva v te nerazkrite izlive svoje duše. In ko je bolest 
najvišja, hiti ven v zimski dan in blodi po ulicah kakor izgub-
ljena. Tako vroče kliče kri, da ^ raztopi ost ledenega mraza ob 
njej, tako kipi in vre na dan klic po življenju, po l jubezni, ki 
bi se razpasla do solnea in še dalje, mnogo dalje v neskončno 
brezmejnost! 

„Jutri mora priti!" 
A pride jutri in pride pojutranjem — toda dan je enak dnevu 

v svoji enoličnosti. Vedno isti obrazi in iste besedo, enako tar-
nanje in hlastanje za beraškiini vinarji, ki so tako neokretno 
okrogli, da se niti ne ogrejejo pri č l o v e k u ! Prosinec mine in 
svečan, sneg izginja po pri šojah in solnce poizkusi l up a ta m s 
toploto — a Cilka je venomer ista: ena sama, silna, velika in 
nerazločna želja . , . Nekdo stanuje pri Kolarjevih, nekdo, ki je 
videti mlad in močan — a Cilka ga ne bi spoznala na ulici, čc 
bi ga slučajno srečala, tako malo se briga zanj. Oče Kolar pa je 
moder mož in ima Frica dannadan bolj v čislih. Včas ih se celo 
razgovarjata lia v e č e r : 

„ V s e roke imam polne opilkov — * 
Fric prikima sočutno: 
„ S e v e , pri takem delu — " 
„ P a nič zaslužka," meni zopet Kolar. 
Fric si popravi ovratnik in si pogladi lase: 
„ S e v e , tovarna! Mislim, da je trgovina vseeno boljša — * 
Kolar prikima in išče postelje. Po trgovinah — to so go-

s p o d j e ! Že napol v spanju sklepa oče z vso odločnostjo, da ne 
p usti nobenega svojega otroka, v tovarno. 

Fric, trgovski pomočnik špecerijske stroke, si kane par 
kaplj ic dišave na obleko in odide po svojih potih. 

„Dobro zabavo,* mu želi Meta s prijaznim nasmeškom. 
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„Ne vem, če bo kaj prida," odvrne pomočnik in zavije oci. 
Mati je v tistem hipu uverjena, da manjka mladeniču prave dru-
žice. Megleno in plaho vstane misel na Cilko v njej in z novimi 
nadami stopi v sobo. Toda dekle že leži in medla luč obseva 
bledi obraz in mu daje izraz nečesa hladnega in mrtvaškega. 

„Cilka," se skloni mati nad njo. 
Dekle čuje in molči, 
„ K a j bi," misli k l jubovaje m se zapleta v svoja premišlje-

vanja. Brala je zgodbo o revni pastorjev! hčeri, kt je bila ljubica 
bogatega grofa. Hodila je v svili in je skrivala roke v dragocene 
rokavice, da jim ni mogla do ž ivega niti vročina, niti veter, niti 
mraz. — V viharju takih misli zabledi slika Andre jeva in ost 
n jegovega zasmeha se skrha ob aanjavih načrtih — 

Prešla je noč in vzbudilo se je nedeljsko lepo jutro in dan 
kakršne včasih pričara zgodnja slutnja pomladi. Kolar se je ob-
lekel nedeljsko in je bil slovesnih misli. Delavnik je izginil in 
hitrica in hlastanje sta izginila ž njim. Na mizi je ležal za iz-
premembo časopis in Kolar se jc zaglobil vanj. 

Meta se ni mogla otresti sinoenjih misli. Hodila je mimo 
moža in je vselej postala pri njem. 

„ K a j pa je takega," ga je hotela odvrniti od branja, da bi 

se zapletla v razgovor ž njim. 
Oče je pokimal in je ostal pri svojem. 
„ W - w - w a s gibt es d-d-den n — t t j e zlogov al po Časi in pre-

vidno po vrstah drobnih novic. 
Cilka je sedela pri oknu in je gledala v beli dan. P r e k o 

umazanih streh je iskal pogled radosti, ki jo skrivajo hiše in 
ulice bogatih ljudi. 

„Bi šla po zelenjad," ji je poiskala mati posla, ko ni mogla 
več prenašati očetovega molčanja. K o m a j je dekle zaprlo vrata, 
je stopila Meta k možu in je začela naravnost: 

„Kako misliš, k a j — sest jih ј е ? Г 
Kolar je odložil časopis in se je začudil proti ženi : 
„Koga —'" 
Tedaj je prišel Fric domov. Dišal je močno po pijači in 

izpod oči sta naznanjala dva klobasasta kolobarja prečuto noč. 
Bil je še poln vinskega duha in vinske volje. 

„Kako," je vprašala strmeča Meta spoštljivo in se je čudila 
pomočniku, ki ima toliko denarja, da more zaužiti vse dolge noči 
in poleg tega skrbeti za svoje dolžnosti na stanovanju. 
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Fric je odvrnil z malomarno kretnjo hi mati mu je iz jemoma 
postregla s čajem. Svečano in v najlepši posodi je postavila dišečo 
pijačo predenj — kakor da bi hotela vliti vse svoje skrite želje 
vanj . Fant se je zahvalil z besedami, da ni treba škode in takega 
truda zanj. Sicer je pa vse klavrno na svetu, 

„Nikamor več ne pojdem," je izjavil in si je nažgal cigareto. 
„Eh, no — mladost," je blažila mati mačka in je ostro gle-

dala v moža, da ne bi rekel kake neprimerne besede. 
„ K a j mladost, ko pa ni deklet," se je zagrohotal pomočnik, 
„O," je ušlo očetu, čisto proti materinim mislim, ki je izkušala 

brzo popraviti nerodnost moževo. 
„ S e v e , kaj pametnega res ni baš za vsakim oglom — i r 

„Večkrat sem že mislil,* se je oprijel Fric bilke in je & 
stisnjenim pogledom motril mater, ki je kopnela v nestrpnem 
pričakovanju. Tedaj se je vrnila Cilka in je prekinila razgovor. 
Brez zle slutnje je stopila k mali družbi in jc izročila materi 
zelenjavo. 

„Drago je," se je opravičila pred vsemi, da bi se izognila 
običajnim očitkom o zapravlj ivosti . 

Meta je pogledala malo temno, a se je takoj zopet nasmeh-
nila in je odšla v kuhinjo — 

V sobi je zavladala mučna tišina. Oče je strmel predse in 
je bobnal s prsti po mizi, Cilka je stala ob strani in ni vedela, 
kako naj bi se okrenila, a Fric se je igral z žličko po skodelici 
in je pretehtaval nameravane besede, ki so se mu zazdele v ti-
stem trenotku vse tako nekam čudno puhle, da se ni mogel takoj 
odločiti za govorjenje. Ogledaval je dekle, ki je v zadregi mencalo 
s prsti, in je poizkušal polagoma: 

„Ali vam ni nikdar dolgčas, gospodična?" 
Cilka je dvignila pogled in je menila k r a t k o : 
„Tedaj berem — u 

Fric je že hotel začeti o branju. Toda ko je bila beseda že 
prav na jeziku, se mu je zazdel dekletov odgovor odbijajoč v 
svoji kratkosti. Pomislil je za hip in je srebnil p oži rek čaja. 

„Zdaj bo lepo zunaj. Al i ste že bili kdaj na p l a v u č u ? " 
Cilki so se zaiskrile oči, da je v hipu pozabila na 

obrambo. 
„Naši ne gredo nikamor — " 
V pomočniku je zrastel p o g u m : 
„[n ste sicer čisto brez d r u ž b e ? " 
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Cilka je pritrdila in se je mimogrede ozrla v Frica, Kakor 
da gleda prvikrat, je opazila, da so lasje lepo plavi in da vabi jo 
oči kakor parček spominčic . „ , 

„ Č e bi vam ne bila moja malenkost preslaba,* je zaeula 
glas pomočnikov, ki je sukal roke venomer tako, da so vzble-
stevali zlati obročki na prstih. 

„ K a k o ste poredni,* je stopila bliže in je zardela. 
Oce Kolar je pogledal preko časopisa: 
„Ni nič s tem dekletom, k o je pa občutljivo k o goba — " 
n S a j ni res," se je zastavila Cilka za Fricovo ponudbo. Kolar 

je umolknil, pomočnik se je ozrl po dekletu in pogleda sta se 
pozdravila — 

V kuhinji se je jezila mati nad moževo neokretnostjo, a na 
hodniku se je oglazil p ismonosa: 

„Cili Kolar," je zahrul zategnjen glas — in že ni bilo več — 
ne glasu, ne človeka. Na kuhinjski mizi pa je ostalo za spomin 
d v o j e listov in dekle je hlastno steklo ponje. Posta v četrtem 
nadstropju, v podstrešju prava pisemska posta, dogodek, ki je 
predramil vso družino, 

Cilka je preletela naslove. 
„Magda piše," se je oglasila čez kratko in mati je brzo po-

jasnila Fricu, kdo je to. Pomoc-nik je poslušal ie napol - - njegova 
pazlj ivost je v glavnem veljala Cilki, ki je strmela v drugo pismo. 
Brala je počasi in pozorno. Bile so besede ljubavi, besede, ki so 
prosile odpuščenja. 

„Andre j piše," je izjavilo dekle, a mati je urno povedala 
Fricu, da je to sin njenega brata, kmečki fant, tam nekje daleč. 

Cilka je nasobila ustni in je vprašujoče pogledovala mater. 
Meti tli pogledi so merili na Frica in tudi dekle se je ozrlo vanj. 

* In videlo je, da stoji pred njim kakor tiste, ki je o njih govorila 
- Magda. Danes žena, jutri sestra — V duši je kriknilo kakor 

opomin in Andrej je stopil pred njo. Bil je golorok in je stal v 
senci pod brajdo. Oči so gledale zvesto in sp okorno . . . 

Dekle se je prijelo za vrat, je zakasljalo in je omahnilo na 
stol. Na bledi lici je dahnilo dvoje temnih, rdečih lis — 

( K o n e c p r i h o d n j i č . ) 

. 
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Ivan Albreht; 

Cilka. 
(Konec,) 

VII. 
v 

Ži v l j en je v podstrešju se je razpletlo v omotično sladkost. Ci lka 
je prebolela hrup občutij , ki so jo bila za trenotek premagala 

— in j e objela svoje n o v e sanje — Frica. Jzpočetka ni mogla 
razumeti matere, ki je tako brzo izpremenila svoje misli — po-
z n e j e pa se ni v e e u k v a r j a l a s tem. 

Fr ic je ostajal mnogo doma. In na večer , k o je pospala dru-

žina, sta zdela v kuhinji . 
„Malo si g a pa vendar imela rada, t istega A n d r e j a ? " 

Ci lka se je nasmeja la v i z o g i b a n j u : 

„ Č e m u ? * 

Fr ica je dražila negotovost minulosti. 

„ K a k o r golobica si, ti moja s ladka rožica," je hotel izvabiti 

izpoved z laskanjem, Ci lka ni spoznala namere in se je v s e s a l a 

s po l jubom v n jegova usta. D v o j e teles je zagorelo v vročini 

noči — 
K o je dekle omamljeno zbežalo v sobo, je začutilo misel na 

objem Fričevih rok k a k o r žgoč oklep. Otrok je kl ical n a z a j v tisti 
čas, ki ga je delilo k o m a j par hipov od n a v z o č e g a trenotka — 
toda z a m a n ! Nik jer ni bilo opore, k a m o r bi mogla stopiti noga 
n a z a j . . . C i lka se j e ihte skrueila v postelji in solze so ji izpirale 
lica. Bolest in bolečina sta j o žgal i v prsih, da ji je zastajalo 
dihanje. K r a j nje je stal A n d r e j : 

„ K d o je trgal, C i l k a ? " 
Noč je bila k a k o r živa povest p e k l a . . . K o p a je z jutrom 

vsta lo ž ivl jenje, je vstala tudi Cilka in je iskala razvedri la v 
delu. K a k o r jegul ja se je sukala semtert ja in opravki so gi ne vali 
pod njenimi rokami. 

„ S e mi še prevzdignes , " je svari la mati. Toda Ci lka je hitela, 
j e delala in se je sukala , da je lil znoj po be lem čelu. In znojni 
tok je izpral k e s in očitke. 
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Izpočetka ni mogla pogledati Frica. Vsele j , kadarkoli sta se 
s lučajno srečala njuna pogleda, je povesila oči in je vztrepetala. 
V pasji natančnosti je cula besede." 

„ V č e r a j žena, danes sestra — " 
In zastudil se ji je on, ki ga je ljubila — in se sama 

pred seboj je občutila stud. S časom pa se je vrnil mir in v 
misli in v sanje je dahnila prešernost mladosti. Večer za večerom 
sta sedevala s Fricem v kuhinji in Cilka ni čula nikdar, kako je 
fant modroval, kadar je ona odšla v sobo. 

„Bedak, kdor bi se lovil okrog za satovjem, če se mu cedi 
doma m e d / 

V sobi je med tem blagrovala mati : 
„Stokrat srečna si, deklina — 
Omamljena od strasti in slasti, ki jo je uživala, omotena od 

pestrih sanj, ki je živela v njih, je poslušala besede in se je 
čudila materini modrosti. Vsa nestalna in plaha je obžalovala 
vsako besedo in misel, ki je bila kedaj naperjena proti materinim 
ukrepom. V e č e r za večerom sta kovali z materjo načrte, kako 
oskrbita vse, česar je treba nevesti . . . 

Medtem je prišla Vel ika noč in Magdi no pismo, ki je vabilo 
Cilko na izlet. Mnogokrat misli na znanko in dolgčas ji je po 
nje j — tako je pisala Magda. Cilka je pokazala pismo materi in 
Meta je bila v e s e l a : 

„Pojdi ! Je itak dobro zate, da prides malo na zrak — sicer 
bi se te utegnilo zopet lotiti — " 

Dekle ni bilo v prvem hipu nič k a j zavzeto za predlog. 
Polagoma pa je začela mikati misel, kako se postavi pred znanko 
— izgubljenko ona — nevesta! 

„ P o g l e j / je pokazala zvečer pismo Fricu. „Al i g r e š ? " 
Fant je prebral in je bil zadovoljen. 
„V Mariatrost/ je kimal pritrjevalno in je razsodil zase : 
„Dobršen kos poti pelje po gozd« — * 
V nedeljo je čakala Magda na dogovorjenem kraju. Elegantna 

in razkošna je hodila po tlaku in ž njo mlad gospod in dama 
krasnih let. Ko je ugledala Cilko s Fricem, jima je stopila nasproti. 

„Moj ž e n i n / je pojasnila Cilka s ponosnim povdarkom. Magda 
pa se je nasmehnila in je premerila drugega za drugim s stis-
njenim, nagajivim pogledom. Gospod se je naklonil došlima in je 
predstavil sebe in damo z nerazločno mrmran i mi besedami . . . 

Med potjo je iskala Magda samote s Cilko. 
19* 
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„Si se hitro opogumila," ji je pošepetala mimogrede. 
Cilka je postala: 
„ S a j je ženin — " 
„Mhm! — Tudi meni gre zdaj izborilo. Imam svoje domo-

vanje, družabnioo — tale možiček je pa moj — zlati teliček —'* 
Cilka je začutila razdaljo med seboj in med znanko in se 

je začela ogibali. Venomer je iskala bližine Fr iceve in je trdno 
sklepala, da nikdar vee ne poj de na Magdine limanice — 

Hilmteich so že imeli za seboj in med smehom in šalami 
so šli skozi gozd. Od easa do časa se je zazdelo Cilki, da ogle-
duje Fric Magdo s pogledi, ki ne vei ja jo znanki. Toda Magdine 
brezbrižne kretnje, njen smeh in njeno gos to leče besedičenje je 
pregnalo dvome. 

K o so dospeli do kraja, so zavili v gostilno kraj cerkve. 
Vsled zgodnjega časa so bile sobe skoro docela prazne. ' Nekaj 
parčkov je gostolelo po kotih, toda vse bolj tiho in mirno, tako 
da je planila nova družba v sobo kakor val. 

Med gospodom, ki je bil z Magdo — in med Fricem je vstala 
tekma. Jedi in vina so romala na mizo in Cilka je vedno bolj 
občudovala Magdine pivske zmožnosti. Polagoma so stopile besede 
iz mej in poglede so spremljale drzne, i ska joče kretnje. 

Cilka je ogledovala in opazovala, dokler ji ni začelo v ino 
jemati razsodnosti. K o so odhajali, se ji je zdelo vse kakor v snu. 
In kakor v snu je cula v cestni železnici Magdi no šepetanje: 

„ V časopis dam zate, boš videla, kaj je izprememba 
* Cilka ni zanikala in ni pritrdila. Sploh ni videla ničesar in 
ni slišala ničesar, dokler niso prispeli v mesto. Tam se je oprijela 
Frica in je šla ž njimi proti E g g e n b e r g u . Mesto je bilo mirno in 
mrtvo in Cilka sama je bila mirna in mrtva, nezmožna razločne 
misli. Šele v Eggenbergu se je osvež i la : 

„Kako ti je ugajalo, I jubček?" 

Fric jo je pogledal z zmedenim pogledom in jo je privil k 
sebi. Bil je poln žgočih misli na Magdo. Cilka pa je vese lo sto-

. picala poleg njega, vzradoščena in zadovoljna v zavesti, da sta 
zopet sama . . . 

Doma ju je sprejela mati. Hitela je z v l judnostjo in s po-
strežbo in prašanje je jemalp odgovor prašanju . . . 

V sobi je pre motrila C i lko: 

„ T a k o si bleda 1 Če bi bilo n jemu prav, bi šla zopet malo 

domov, k a j ? " 
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„Mu j)a rečem — w 

Samo s pogledom se je moglo dekle zahvaliti za skrb, tako 
ga je mučil spanec. Mati pa je premišljevala v radostnem priča-
kovanju hčerine nepopisne sreče. 

„Človek mora seči za kruhom," se je opravičila pred očitki, 
ki so jih vzbujale misli na Gregorinovino. Vendar ji je bilo malce 
tesno in neprijetne sanje so jo mučile v s o dolgo noč . . . 

Zjutraj se je razgledala Cilka po dogodkih minulega dne in 
j e hitela k Fricu, da bi mu razodela Magdi no prešerno početje — 
Fant je še spal, ko je prišla k postelji. Pričela ga je dramit i ; 
k o pa je pogledal, se je zdrznil in je med prvim ugotovil de js tvo: 

„Magda je naravnost očarljiva — " 
„ S e v e je pritrdila Cilka in se je takoj umaknila v sobo. 
Misel je klicala Andreja, je klela Magdo in njo samo in 

njeno radovednost. Dvomi so vstajali in so žgali, da je začelo 
ki ju vati in bost i po glavi. 

„Danes žena, jutri sestra —44 

V e s dan je molčala in ves dan se ni ozrla po Fricu. Ko je 
hotel popoldne ž njo v okolico, se je ubranila z izmišljenim iz-
govorom — — 

Zvečer je bil pomočnik čemeren in je priganjal k počitku. 
Ko pa je Cilka hotela oditi z drugimi v sobo, jo je pridržal 

pri sebi. Hotel je uveljaviti svoje pravice, toda dekle se ga je 

„Magda je čarobna ženska 1 
V tem je izginilo v sobo. Fric je strmel za njim, je tlesknil 

z jezikom in je zamomljal polglasno hrapavo besedo zakotnih 
ulic — 

Tako je minil drugi in tretji dan in Fricu je bilo že dolgčas. 
' Hotel je nazaj na svojo lastnino in je prišel izjemoma opoldne 

domov. Bil je to čas, ko je nesla mali možu kosilo in se je deca 
igrala v sobi, tako da je bila Cilka sama s svojo žalostjo v ku-
hinji. V rokah je držala šop pisem, ponudb, ki jih je poslala 
Magda za njo. 

„Si doma, d u š i c a ? ! Saj nisi več jezna, srček moj ljubi, k a j ? " 
se je dobrikal Fric, 

Cilka je občutila glas kakor bič in ni imela toliko moči, da 
bi se mogla ozreti v pomočnika. 

„Magda je čudovita ženska! Veš, k a j je storila zame," je 
skušala s prisiljeno brezbrižnostjo. 

otreslo in je siknilo zaničljivo 
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f r i c je odprl usta in oči. 
„ V časopisu me je ponudila,1" se je zasmejalo dekle bolno, 

„Na izletu mi je že omenila zadnjič,* 
Noge so se ji šibile in komaj se je s silo vzdrževala pokoncu. 
„ K a k o — ne razumem," je stal pomočnik pred uganko in 

si ni upal stopiti k dekletu. 
„ K a k o ? Tako p a č ! Kdor pride, ta melje! — Osamela roža — 

me je krstila ta čarobna ženska!" 
Kric je ugledal Cilkine oči in je prebledel. 
„In veš, kdo si je med drugimi želel samotnega cvet ja* — 

je jeknila Cilka in je vzela iz šopa Fričevo pismo s sliko. „Ali 
ga poznaš, tega mladega gospoda plemenite duše in blagega s r c a ? * 

Besede so zamirale v ihtenju in Fricu je bilo nerodno. 
„Zdaj je konec medu," je pomislil nevoljno in se je okreuil 

proti vratom, 
„Hast schon geglaubt, daß du mich schon am Strick führst,, 

du Gans du, blöde, windische," je izjavil v visoki nemščini 
in je z grohotom odšel. Dekletovo te Jo se je zvilo pod tem 
silnim udarcem. Zasadila je zobe v spodnjo ustnico in je za-
strmela v praznino. 

Na stopnicah je srečal pomočnik mater Meto, ki ga je ob-
sula z začudenjem: 

„O — ste bili danes že opoldne d o m a ? " 
Fric je potisnil klobuk na oči m se je zatekel k laž i : 
„ S v a imela nekaj važnega s Cilko — veste, zavol jo n jene 

bolehnosti,1* 
Predno je mogla mati poizvedovati natančneje, je bil po-

močnik že davno v pritličju. Zato je Meta tem bolj hitela v pod-
strešje. Ko je ugledala objokano hčer, je začela siliti v a n j o : 

„ K a k o sta se zmenila? Ali te p u s t i ? " 
- „ O n " — je siknilo dekle z izrazom zaničevanja v glasu. 

„No, da, 011 — če te pusti d o m o v ? " 
Cilka je spoznala položaj. 
„Satan," je kriknila v mislih in je sovražno pogledala mater. 

Solza pa nI bilo več na njene oči. 
„ Č e m u bi mi branil," je izjavila z nadihom miru — „saj 

sem mu pojasnila v s e ! " 
„Oh, to je res zlat človek, čeprav ni domač,* je vzkliknila 

Meta, a hči jo je pogledala kakor obstreljena. Mati je v radosti 
čutila le svoje misli in v teh veselih mislih je tolažila h č e r k o : 

d ib. si Digi ta lna kn j i žn i ca Sloveni je 
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„Nie ne jokaj, saj se ne ločita za vedno t Saj vidiš, da jc 
zate najbolje tako !h 

Na Cilkina lica sta legli temno rdeči lisi in iz ust se je 
izrinil smeh. 

„Res, najbolje," je ponovil glas kakor odmev. „Najbolje je 
tako, mamica moja" — je planilo dekle k materi in jo je dušilo 
z objemi. Vse telo je vztrepetavalo v vročičnih sunkih. 

„Kdaj pa pojdes," je poskrbela Meta. 
„Še danes — kar pripravite," je zadrhtelo iz Cilke. 
„Ali je rekel tako?"1 

„Seve," je odvrnilo dekle in je venomer upiralo stekleni 
pogled na duri. * 

Mati je zavila nekaj perila in brašna in je izročila hčeri 
precejšen del svojih prihrankov: 

„Da ne boš tako beraska — " 
Dekle se je zahvalilo s pogledom. Oči, rdeče in brez solz, 

so dolgo strmele v mater. 
„ Srečno 1" 
„Saj pride tako gotovo Fric na kolodvor," jo je spremila 

mati k cestni železnici. Ž njima so šli vsi najmlajši cieni družine. 
„Seve," je dahnila Cilka onemoglo in se je otožno ozrla po 

malih. Mati pa je slutila srečo in je rekla brezskrbno: 
„Očeta že p o z d r a v i m — s r e č n o ! P a k a j p i š i ! " 
Zvonec je opozoril in voz se je zganil. Cilka je še zamah-

nila z roko v slovo in je odšla v s vel, v beli svet — in ni pisala 
nikoli vee. 

• 

PasliSskEn: 

Bojevnik. 
T r i dni je bil poročen, 
četrti v boj dodeljen, 
tri leta vjet in ločen, 
doma četrto vstreljen. 

d i b . s i Digi ta lna kn j i žn i ca S loven i j e 


